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Kopnyc wkada 75/56 OneMeHTbI Ans AOKYNKK
Korpus szafki 75/56 Dodatkowe elementy do zakupu

Cabinet cupboard 75/56 Additional element for buy
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AnemMeHTbI Ans AOKYNKU
Dodatkowe elementy do zakupu
Additional elements for buying

MNonka 75/56
Poétka 75/56
A shelf 75/56

Awmk 75
Szuflada 75
Drawer 75

Oeepb 50 Z
Drzwi 50 Z
Frontage 50 Z

Asepb 50 (F1-1)
Drzwi 50 (F1-1)
Frontage 50 (F1-1)

Oeepb 50 (F1-2)
Drzwi 50 (F1-2)
Frontage 50 (F1-2)
Oeepb 25 (F1-1)
Drzwi 25 (F1-1)
Frontage 25 (F1-1)

Aeepb 25 (F1-2)
Drzwi 25 (F1-2)
Frontage 25 (F1-2)

Haknapgka 56
Naktadka 56
Overlay 56

LLTanra 75
Sztanga 75
Crossbar 75

AH-056.10.00.00

AH-056.15.00.00

AH-056.19.00.00

AH-056.20.00.00

AH-056.21.00.00

AH-056.25.00.00

AH-056.26.00.00

AH-056.30.00.00




@ UHcmpykyus no akcnnyamayuu.

KayecTBO M KOMMNEKTHOCTb M3OENUs PEKOMEHAYETCS NPOBEPSiTb B MarasvHe npwu
nokyrke B pacnakoBaHHoMm Buae. COopka nsgenus fomkHa Npou3BoanTLCS B NOPSIAKE,
M3MOXKEHHOM B HacToslLeN WHCTpykumu. B npouecce akcnnyatauuu usgenui
HeobXxoaMMO Mepuoandeckn 3aTarvBaTb ocrnabneHHble BMHTOBblE coefuHeHus. B
criyyae HeobxoAMMOCTM nepemelleHus usgenusa no KeBapTupe nepea ero
nepecTaHOBKOW, HeOGXOAUMO MOMHOCTBIO 0CcBOGOAWTBL ero oT rpy3a (matpaua). Bo
n3bexaHne MONIOMKN MMELLUXCA OMNop NepeaBuKeHWe NPOU3BOAMTbL MPUNOAHUMASA
nsgenuve Hag ypoBHem norna. 3anpeluéH npsiMon KOHTaKT C BOAOW. YAaneHue Mbinn ¢
n3genun crniegyet Npov3BOAMTL Crierka BriaXKHOW MSArkon candetkon. Bo nsbexaHue
KopobreHus getanen u U3MeHeHWUst LBeTa u3denust crnefyeT usberatb YCTaHOBKU
mebenu Ha NPsIMbIX CONTHEYHbIX NTy4ax.

Mpwu akcnnyataumu nsgenun Habopa 3AMPELAETCA:
- ycTaHaBnuBaTb Mebenb BOrun3m oTonuTenbHbIX NPUOOPOB M BNIOTHYHO K ChbipbiM
CTEHaM W B MOMELLEHMSAX C OTHOCUTENBHON BriaXHOCTbio 6onee 70%;
-TeMrneparypa Harpea areMeHToB Mebenv He AomkHa npesbiwatb +40 °C.
- B Mpouecce cOopKu 1 aKcnnyaTauny n3aenvin Habopa CTaHOBUTLCHA HOramu Ha
rOPU3OHTasbHbIE WUThI Y BUTPUHDI;
- MIPUMEHSITb XUMUYECKNE YNCTSALLNE cpeacTBa Anst yoopku mebenu;

Fapaumuu uzzomoesumenrns.
1. FapaHTUHBIN CPOK 3KCNNyaTaLmmn n3genus - 24 mecsaua co AHs Npogaxu marasuHoOM.
B nepuoa rapaHTUAHOrO CpoKa WM3roTOBUTEMb rapaHTUMPYET PEMOHT W3LENv Uin KX
3aMeHy, ecnv NoTpebuTenemM He HapyLLEeHbI PaBua aKkcnyaTauum.
2. TpeTeH3nn npeabABNSATCA NoTpebuTenem HenocpeacTBEHHO B TOPTyHOLLYHO
opraHusaumio, B KOTopou Obina npuobpeteHa Mebenb, NpeabaBMB HACTOALLYIO
"MHcTpykumto no c6opke” 1 Konmio TOBapHOTo Yeka.
3. Vsgenue Kopnyc wkadha 75/56, Bxopgsiee B coctaB «Cepusi MOOynbHbIX
wkaghos» (Mebenb yHMBepcanbHo-cbopHas), cooTBeTcTByeT TpeboaHusm [OCT
16371-2014, TP TC 025/2012.
4. Cpok cny6bl mebenu - 5 ner.
5. MNpennpusATMe-n3roToBUTENb OCTaBMseT 3a coOOM MpaBO BHOCUTb U3MEHEHUs B
KOHCTPYKLUMIO M3OEenusl, He yXyAlwas ero KOHCTPYKTUBHbIE W 3KCNnyaTauMOHHbIe
XapaKTepUCTUKN.
6. [Ons cOGopkn mn3genuin pekoMeHAyeTCcs npuBrnekaTb KBanMUUUPOBaHHbIX
cneumanuncToB.

3anax.

OT HOBOM Mebenu MOXeT UCXOAUTb 3anax MaTepuanos, U3 KOTOPbIX OHA U3roTOBIEHa.
3anax MOXeT COXpaHATLCA B TedeHne TPEX Heaenb C MOMeHTa cOopku. [nsa CHmKeHns
WHTEHCMBHOCTM 3anaxa pekoMeHayeTCs:

-Ons MsArkov me6enu - NponbINecocuTb 3Aenue U NPOBETPUTL NMOMELLIEHNE.
[MoBTOpSATL 3-4 pasa B AeHb.
-0Ns KopnycHon mebenv — NpoTupaTh TKaHbH, CMOYEHHON MATKM MOKLLMM CPELCTBOM,
BbITUPATb YUCTOM CyXOW TKaHbi WM MPOBETPMBATL MNOMELLEHWNE, NpeaBapuUTENbHO
OTKpbIBas BCE ABEPV U ALKV U3LENMS.
MoBTOpATL 3-4 pasa B AeHb.

BaxHo! CoxpaHuTte, noxanymncra, UHCTPYKLMIO B Crydae NoBTOPHON cbopku mebenu
unun peknamaummn. B cnyyae coctaBneHunst peknamauum nonb3ynTech, noxanyncra,
0603Ha4YeHNEM U3 MHCTPYKLMM COOPKN.




Przy eksploatacji mebli zabrania si¢:

- ustawia¢ meble w poblizu grzewczych przyrzgddw i obok wilgotnych Scian, a takze w pomieszczeniach
ze wzglgdng wilgotnoécig wiecej niz 70%;
-temperatura nagrzewania elementéw mebli nie moze przekracza¢ +40°C;
- w trakcie montazu i eksploatacji mebli stawac¢ nogami na poziome panele i witryny;
- stosowac chemiczne $rodki czyszczgce do sprzatania mebli;
- nie nalezy narazac¢ na kontakt z woda.
Gwarancje producenta.
1. Gwarancyjny termin eksploatacji wyrobu - 24 miesigce z dnia sprzedazy. W okresie gwarancyjnego
terminu producent gwarantuje naprawe wyrobow lub ich zamiane, jezeli reguty eksploatacji nie zostaty
naruszone przez nabywce.
2. Roszczenia sa przekazywane przez nabywce bezposrednio do handlujgcej organizaciji, w ktorej byty
nabyte meble, tylko przy okazaniu danej "Instrukcji montazu" wraz z dokumentem zakupu.
3. Wyréb Korpus szafki 75/56, wchodzgce w zestaw mebli «Seria modufowych szaf», odpowiada
wymaganiom Norm Panstwowych 16371-2014, TP TC 025/2012.
4. Trwato$c¢ uzytkowa mebli- 5 lat.
5. Firma-producent pozostawia za sobg prawo do wprowadzania zmian w konstrukcje wyrobow, nie
pogarszajac ich konstruktywne i eksploatacyjne charakterystyki.
6. Do montazu wyrobdéw zaleca sie skorzystanie z pomocy wykwalifikowanych specjalistow.
Zapach.

Nowe meble moga wydziela¢ zapach materiatow, z ktérych sg wykonane. Zapach moze utrzymywac sie
do trzech tygodni od momentu montazu.Aby zmniejszy¢ intensywno$¢ zapachu, zaleca sie:
- w przypadku mebli tapicerowanych - odkurzy¢ produkt i przewietrzy¢ pomieszczenie.
Powtarzaj 3-4 razy dziennie.
-dla mebli szafkowych - przetrzyj Sciereczkg zwilzong tagodnym detergentem, przetrzyj czysta, suchg
Sciereczka i przewietrz pomieszczenie, uprzednio otwierajac wszystkie drzwii szuflady produktu.
Powtarzaj 3-4 razy dziennie.

Wazne! Prosze zachowac instrukcje w razie ponownego montazu mebli lub reklamacji. Podczas
skfadania reklamacji prosimy o korzystanie z oznaczen z instrukcji.

Instruction manual.

It's advised to check the quality and completeness of the product in the store when buying unpacked.
Assembling of the product should be done the way it's described in this manual. While the product isin
service loose screw connections should be periodically tightened . If it's necessary to move items
around the apartment before moving you should release the product completely from the load (the
mattress). To prevent damage to existing supports the product should be lifted before moving. Furniture
should not be exposed to contact with water. Dusting the product should be done with a slightly damp
soft cloth. To prevent warping of parts and discoloration of products do not install furniture in direct
sunlight.

While the product is in service it's PROHIBITED TO:
- Install furniture near heating devices, close to the raw walls and in rooms with a relative humidity of
more than 70%;
- heat elements of furniture to the temperature higher +40°C;
- step on the horizontal shields and windows during assembly and use of the products set;
- use chemical cleaners for cleaning furniture;
Manufacturer's warranty.
1. The warranty period of use of the product - 24 months from the date of sale. During the warranty period
the manufacturer guarantees repair or replacement of products, if the user has not violated operating
rules.
2. Claims should be made by the consumer directly to the trading organization, in which furniture was
purchased, presentingthe "Instruction manual"and a copy of the sales receipt.
3. The product Cabinet cupboard 75/56, which is part of a set of «Series of modular cabinets», meet
the requirements of GOST 16371-2014, TR TS 025/2012.
4. The lifetime of furniture - 5 years.
5. The manufacturer reserves the right to make changes in product design, without compromising its
design and application requirements.
6. To assemble the products it's recommended to attract qualified personnel.
Smell.
New furniture may emit the smell of the materials from which it is made. The smell can persist for up to
three weeks from the time of assembly. To reduce odor intensity, it is recommended:
- for upholstered furniture - vacuum the product and ventilate the room.
Repeat 3-4 times a day.
-for cabinet furniture - wipe with a cloth dampened in a mild detergent, wipe with a clean, dry cloth and
ventilate the room, previously opening all doors and drawers of the product.
Repeat 3-4 times a day.

It is important! Keep the instruction in case of reassembly of furniture or complaint. When

making a claim use the notation from the instruction.
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Ne | OnwHa, |LWupuHa, |[TonwuHa, | Kon-Bo, Ne
n/n MM, MM, MM, 1Ty Naykun
1 714 561 18 1 1/2
2 714 561 18 1 1/2
13 2355 564 18 1 2/2
14 2355 564 18 1 2/2
5 714 65 18 1 1/2
6 2286 740 2,5 1 2/2

1 o=
0-2420 mm [j

-

>2450 mm -

O




J>=

7x34 8| a15x12 8 1

o

~N
(@]
‘IIIHI||I‘I||IHIII‘|||H||||‘||IH||II‘II||HIII‘IIIH||||‘|IIHIIII‘IIIIHIII‘IIIHI|II‘|||IH||I‘|||H|||I‘|||H||||‘|||IHIII‘|IIIHIII|

IS
o
o

O
(@]

@14 4| @20 2| o8 60| 90x35x15 1

(09}
o

o~
(@]

N w
o o

N w
(@] (@]

A o o










10




\ <zmn $zen 90x35x15 1
N a4l
‘L% i @ v

a0

A2 S5

11




MNonka 75/56
Potka 75/56

AH-056.10.00.00

A shelf 75/56
o ([dnwuHa|llinpuHa|TonwwuHa | Kon-so| Ne
nm| mm MM MM WT. |(nadkm
1 714 561 18 1 11

P5
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Awmk 75

Szuflada 75 AH-056.15.00.00
Drawer 75
Ne OnvHa, | lnpuHa, | TonwmHa,| Kon-Bo, Ne
n/n MM. MM. MM. T, nayku
1 500 100 18 1 1/1
2 500 100 18 1 1/1
3 616 100 18 1 1/1
4 508 80 18 2 1/1
5 686 120 18 1 1/1
6 650 505 2,5 1 1/1
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[Bepb 50 (F1-1)
Drzwi 50 (F1-1)
Frontage 50 (F1-1)

[Bepb 50 (F1-2)
Drzwi 50 (F1-2)
Frontage 50 (F1-2)

AH-056.20.00.00

AH-056.21.00.00

Ne |[OnwuHa|lUnpuna | TonwwmHa | Kon-Bo| Ne
n/m MM MM MM wt Inauku
7 2292 496 i 1 :
12 )
1 | M4x25 ,
2/2 R23 —
\?ys‘i"
2 6,3x13 8| s5x16 8
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OBepb 25 (F1-1)
Drzwi 25 (F1-1)
Frontage 25 (F1-1)

[Bepb 25 (F1-2)
Drzwi 25 (F1-2)
Frontage 25 (F1-2)

AH-056.25.00.00

AH-056.26.00.00

Ne |[OnwuHa|lUnpuna | TonwwmHa | Kon-Bo| Ne
n/m MM MM MM wt Inauku
7 | 2292 | 246 i 1 :
12 )
1 | M4x25 ,
2/2 R23 —
\?ys‘i"
2 6,3x13 8| s5x16 8
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[Bepb 50 Z
Drzwi 50 Z AH-056.19.00.00

Frontage 50 Z

Ne |OnuHa|llupuHa|TonwmHa | Kon-so | Ne

I'I/I'I MM MM MM LUT. Nnayvku
2292 496 22 1 1/2
H32 R102

1 I 2 ‘\;!J ?ss»‘v

1| 3,5x16 2

2/2

2

6,3x13 8| 3,5x16 8
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Haknagka 56

Naktadka 56 AH-056.30.00.00
Overlay 56
Ne |OnwuHa|lWvpuna|TonwmHa [ Kon-Bo | Ne
nm| mm MM MM WT. |madvku
12 2355 584 16 1 11
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Haknagka 56

1 N1 Naktadka 56
Overlay 56

AH-056.30.00.00




WraHra 75 R102 Y2
Sztanga 75 S /
Crossbar 75 9

35x16 4 2| 707 1
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BHMMAHMUE!

OnpokugbiBaHne Mebenu MOXeT CTaTb NPUYNHONM NOMYYEeHNUs] CEPbE3HbBIX TPABM 1
NPUBECTU K CMEPTMW.

YTtobbl NnpegoTBpatvTh onpokuabisaHne, BCEIOA kpenuTte mebenb K CTEHE C MOMOLLbO
ypHUTYPLI, NpegoTBpaLLaoLLel onpokuabiBaHue.

B uenax npuHATUS Mep JONONHUTENBHON 6e3onacHOCTU Ans NpeaoTBpaLleHns
ONPOKUAbIBAHUSA:

- XpaHuTe TsKenble NPeaMETbI B HKHEM SILLIUKE.

- He cTaBbTe TSXEnble npegMeThl CBEPXY.

- Hukorga He no3sonsinTe AeTAM 3anes3atb Ha ALLMKW, ABEPLbl UKW MOSIKKM, a Takke BUCHYTb
Ha HUX.

- Ncnonbaynte mebenb no cBOEMY NMPAMOMY Ha3HAYEHMIO.

OSTRZEZENIE!

Przewrocenie sie mebla moze spowodowaé powazne lub

Smiertelne obrazenia ciata na skutek przygniecenia.

ZAWSZE przymocuj ten mebel do $ciany za pomocg ogranicznikow.

Aby dodatkowo ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen ciata i $mierci na skutek
przewrdcenia sie mebla:

- Najciezsze przedmioty umie$¢ w dolnej szufladzie.

- Nie ktadz na wierzchu ciezkich przedmiotow.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom wspinac¢ sie na szuflady, drzwiczki lub po&tki.

- Uzywaj mebli zgodnie z ich przeznaczeniem.

EN)

WARNING!

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over.
ALWAYS secure this furniture to the wall using tip-over restraints.
To further reduce the risk of serious injury and death from tip-overs:
- Place heaviest items in the lower drawer.

- Do not heave objects on top of this product.

- Never let children climb or hang on drawers, doors, or shelves.

- Use the furniture for its intended purpose.
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